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TECHNISCHE DATEN

Netzspannung:  21,6 V

Leistung Motor: 240 W

Leistung Bodendüse: 60 W

TIPP: Sie finden 
die Modell- und 
Seriennummer auf  
dem QR-Code-Etikett 
auf der Rückseite  
Ihres Geräts.

TIPP: Sie finden den 
Datumscode auf 
einem der Stifte des 
Netzsteckers. 

BEWAHREN SIE DIE FOLGENDEN INFORMATIONEN 
GUT AUF

Modellnummer:  ������������������������������

Seriennummer:  �������������������������������

Datumscode:  ��������������������������������

Kaufdatum (Beleg aufbewahren):  ����������������

Gekauft bei:  ���������������������������������

VIELEN DANK 
für den Kauf des Shark® Akku-Staubsaugers�

BITTE AUFMERKSAM DURCHLESEN UND  
ZUR INFORMATION AUFBEWAHREN�

Diese Bedienungsanleitung hilft Ihnen, alle Funktionen 
Ihres neuen kabellosen Shark® Akku-Staubsaugers zu 
verstehen�

Bei Fragen besuchen Sie bitte sharkclean�eu�

Vorteile der Registrierung Ihres Produkts und der 
Erstellung eines Kontos:
• Sie erhalten einfacher und schneller Produktsupport 

und Zugriff auf Garantieinformationen.
• Sie erhalten Zugang zu Anleitungen zur Fehlerdiagnose 

und -behebung sowie zur Produktpflege.
• Sie gehören zu den Ersten, die über exklusive Produkt-

Werbeaktionen informiert werden.

Bitte beachten Sie, dass Produkte, die direkt von Shark® 
gekauft wurden, automatisch registriert werden.

Dieses Symbol zeigt an, dass dieses Produkt nicht mit dem normalen Haushaltsmüll entsorgt 
werden darf. Indem Sie sicherstellen, dass dieses Gerät korrekt entsorgt wird, helfen Sie mit, 
potenziellen negativen Folgen für die Umwelt und die menschliche Gesundheit vorzubeugen, 
und Sie tragen dazu bei, dass Materialien nachhaltig wiederverwendet werden. Benutzen 
Sie bitte für die Rückgabe des Altgeräts entsprechende Rückgabe- und Sammelsysteme 
oder kontaktieren Sie den Einzelhändler, bei dem Sie das Gerät gekauft haben. Diese können 
dieses Produkt für ein umweltfreundliches und sicheres Recycling zurücknehmen. 

REGISTRIEREN SIE IHREN KAUF

UM VON DER GARANTIEVERLÄNGERUNG IHRES 
PRODUKTS ZU PROFITIEREN, REGISTRIEREN SIE  
ES UNTER:

 sharkclean.eu

 Scannen Sie den QR-Code mit einem Mobilgerät.
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1.  Dieser Staubsauger besteht aus einer 
motorisierten Bodendüse, einem Saugrohr und 
einem Handstaubsauger� Diese Bestandteile 
enthalten elektrische Anschlüsse, elektrische 
Leitungen und bewegliche Teile, von denen 
eine Gefahr für den Benutzer ausgehen kann�

2.  Inspizieren Sie sämtliche Bestandteile vor der 
Verwendung auf Schäden� Ist ein Bestandteil 
beschädigt, darf der Staubsauger nicht 
verwendet werden�

3.  Verwenden Sie ausschließlich identische 
Ersatzteile�

4. Der Staubsauger enthält keine Ersatzteile�
5.  Verwenden Sie das Gerät nur wie in dieser 

Bedienungsanleitung beschrieben�  
Verwenden Sie den Staubsauger 
AUSSCHLIESSLICH für die in dieser 
Bedienungsanleitung angegebenen Zwecke�

6.  Mit Ausnahme der Filter und des Staubbehälters 
darf KEIN Teil des Staubsaugers mit Wasser 
oder anderen Flüssigkeiten in Kontakt kommen�

7. Das Gerät darf NICHT von Kindern verwendet 
werden� Kinder dürfen keinen Zugriff auf das 
Gerät und das Kabel haben� Dieses Produkt darf 
nicht als Spielzeug verwendet werden� Falls das 
Gerät in der Nähe von Kindern betrieben werden 
soll, müssen diese unbedingt beaufsichtigt werden� 

 ALLGEMEINER GEBRAUCH
8. Dieses Gerät kann unter Aufsicht oder nach 

ausreichender Einweisung von Personen mit 
verminderten physischen, sensorischen oder 
geistigen Fähigkeiten oder einem Mangel an 
Erfahrung und Kenntnissen verwendet werden, 
wenn sie die damit verbundenen Risiken 
kennen� Reinigung und durch den Anwender 
vorzunehmende Wartungsarbeiten sollten nicht 
von Kindern ausgeführt werden�

9. Schalten Sie den Staubsauger jedes Mal aus, 
wenn Sie stromführende Schläuche, motorisierte 
Bodendüsen, Ladegeräte, Akkus oder andere 
elektrische oder mechanische Teile anschließen 
bzw� entfernen�

10. Berühren Sie NIEMALS Stecker oder 
Staubsauger mit nassen Händen� 

11. Verwenden Sie das Gerät NIE ohne 
Staubbehälter, Filter und Bürstenrolle�

12. Verwenden Sie ausschließlich Filter und 
Zubehör der Marke Shark®� Schäden, die durch 
Filter und Zubehör anderer Hersteller als Shark® 
verursacht wurden, werden möglicherweise 
nicht von der Garantie abgedeckt�

13. Stecken Sie KEINE Gegenstände in die 
Bodendüse oder Zubehöröffnungen� Benutzen 
Sie das Gerät NICHT, wenn eine Öffnung 
blockiert ist; halten Sie die Öffnungen immer 
frei von Staub, Fusseln, Haaren und allem, was 
den Luftstrom einschränken könnte�

14. Benutzen Sie das Gerät NICHT, wenn der 
Luftstrom von Bodendüse oder Zubehör 
eingeschränkt ist� Falls Luftwege oder die 
motorisierte Bodendüse blockiert sind, schalten 
Sie den Staubsauger aus� Beseitigen Sie alle 
Blockaden, bevor Sie das Gerät wieder in 
Betrieb nehmen�

15. Halten Sie die Bodendüse und alle Öffnungen 
des Staubsaugers von Haaren, Gesicht, Fingern, 
bloßen Füßen oder loser Kleidung fern�

16. Das Gerät darf NICHT benutzt werden, wenn  
der Staubsauger nicht ordnungsgemäß funktio-
niert bzw� fallengelassen oder beschädigt,  
in Wasser getaucht oder im Freien stehengelas-
sen wurde�

17. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie 
Treppenstufen reinigen�

18. Lassen Sie den Staubsauger NICHT 
unbeaufsichtigt, während er eingeschaltet ist�

19. Halten Sie den Staubsauger, solange er 
eingeschaltet ist, auf Teppichen immer in 
Bewegung, damit es nicht zu Schäden an den 
Teppichfasern kommt�

20. Bei empfindlichen Teppichen oder 
Wollteppichen, insbesondere bei 
Schlingenpolteppichen, probieren Sie den 
Staubsauger bitte zuerst an einer unauffälligen 
Stelle aus, um sicherzustellen, dass die 
rotierenden Bürstenrollen die Teppichfasern 
nicht beschädigen oder herausziehen�

21. Verwenden Sie das Gerät NICHT, um Folgendes 
aufzusaugen: 
a) Flüssigkeiten 
b) Große Gegenstände 
c) Harte oder spitze Gegenstände  
 (wie Glas, Nägel, Schrauben oder Münzen) 
d) Große Mengen an Staub (inkl� Trocken  
 baumaterial, Kaminasche oder Glut)� 
 Verwenden Sie das Gerät NICHT als  
 Aufsatz für Elektrowerkzeuge, um Staub  
 einzufangen� 
e) Rauchende oder brennende Gegenstände  
 (wie heiße Kohlen, Zigarettenstummel oder  
 Zündhölzer) 
f) Entflammbare oder brennbare Stoffe  
 (wie Flüssigkeit von Feuerzeugen, Benzin  
 oder Kerosin) 
g) Toxische Stoffe (wie Chlorbleiche,  
 Ammoniak oder Abflussreiniger)

22. Verwenden Sie das Gerät NICHT in folgenden 
Bereichen: 
a) In schwach beleuchteten Bereichen 
b) Auf feuchten oder nassen Oberflächen 
c) In Außenbereichen 
d) In Bereichen, die abgeschlossen sind  
 und möglicherweise explosive oder  
 toxische Gase oder Dämpfe enthalten  
 (wie Flüssigkeit von Feuerzeugen,  
 Benzin, Kerosin, Lack, Farbverdünner,  
 Mottenschutzmittel oder entflammbarer  
 Staub)

23. Schalten Sie den Staubsauger aus, bevor Sie 
das Ladegerät einstecken oder ausstecken�

24. Schalten Sie den Staubsauger vor jeder 
Einstellung, Reinigung, Wartung oder 
Fehlerdiagnose und -behebung aus�

25. Schneiden Sie beim Reinigen bzw� 
routinemäßigen Warten AUSSCHLIESSLICH 
Haare, Fasern oder Fäden ab, die sich um die 
Bürstenrolle gewickelt haben�

26. Lassen Sie alle Filter vollständig an der 
Luft trocknen, bevor Sie diese wieder in 
den Staubsauger einsetzen, damit keine 
Flüssigkeiten in die elektrischen Teile gesaugt 
werden�

27. Versuchen Sie NICHT den Staubsauger 
bzw� den Akku selbst zu verändern oder zu 
reparieren, es sei denn, der Vorgang wird in 
dieser Bedienungsanleitung beschrieben� 
Verwenden Sie den Akku oder Staubsauger 
NICHT, wenn er verändert oder beschädigt 
wurde� Beschädigte oder veränderte Akkus 
können zu unvorhersehbarem Verhalten 
und somit zu Bränden, Explosionen und 
Verletzungsrisiken führen�

28. Stellen Sie nach dem Gebrauch alle Bedienelemente 
ab, bevor Sie den Stecker herausziehen�

29. Schalten Sie das Gerät stets aus, bevor Sie die 
motorisierte Bodendüse oder das Handgerät 
anbringen oder entfernen� 
 

 AKKU-PACK
30. Der Akku dient als Stromquelle für den 

Staubsauger� Lesen und befolgen Sie alle 
Anweisungen zum Aufladen�

31.   Um ein versehentliches Starten zu verhindern, 
stellen Sie sicher, dass der Staubsauger 
ausgeschaltet ist, bevor Sie ihn hochheben 
oder tragen�Berühren Sie beim Tragen des 
Geräts NICHT den Netzschalter�

32. Für die BU3500-Serie nur die Ladestation 
XDCKBU3500SEU, die Ladestation DK25A-
263080H-V oder YLS0251A-E263080 
verwenden� Die Verwendung eines falschen 
Ladegeräts kann dazu führen, dass das 
Gerät nicht geladen wird oder gefährliche 
Situationen entstehen� Wenn das Netzkabel 
beschädigt ist, muss es vom Hersteller oder 
einer zugelassenen Kundendienststelle 
ersetzt werden�

33. Der Akku ist von allen metallischen 
Gegenständen wie Büroklammern, Münzen, 
Schlüsseln, Nägeln oder Schrauben 
fernzuhalten� Das Kurzschließen der 
Akkuklemmen kann zu Bränden und 
Verbrennungen führen�

34. Bei falscher Handhabung könnten Flüssigkeiten 
aus dem Akku austreten� Kontakt mit 
solchen Flüssigkeiten muss unbedingt 
vermieden werden, da er zu Reizungen und 
Verbrennungen führen kann� Bei Kontakt 
unbedingt gründlich mit Wasser abwaschen�
Sollte die Flüssigkeit in die Augen geraten, 
suchen Sie unverzüglich einen Arzt auf�

35. Der Akku sollte nicht bei Temperaturen unter 
3 °C oder über 40 °C aufbewahrt werden, um 
eine lange Akkulaufzeit zu gewährleisten�

36. Laden Sie den Akku NICHT bei Temperaturen 
unter 5 °C oder über 40 °C auf� Bei 
unsachgemäßer Aufladung oder Aufladung 
bei Temperaturen außerhalb des festgelegten 
Bereichs kann es zu Schäden am Akku und 
einem erhöhten Brandrisiko kommen�

37. Bewahren Sie das Gerät nicht im Freien auf�
38. Setzen Sie den Akku NIEMALS Flammen 

oder Temperaturen über 130 °C aus, da dieser 
explodieren könnte�

39. Verwenden Sie das Gerät ausschließlich 
mit den speziell dafür entwickelten Akkus� 
Der Gebrauch anderer Akkus kann zu 
Verletzungen und Bränden führen�

40. Trennen Sie den Akku vom Gerät, bevor 
Sie Anpassungen vornehmen, Zubehörteile 
wechseln oder das Gerät lagern� Solche 
Schutzmaßnahmen reduzieren das Risiko, 
dass das Gerät versehentlich eingeschaltet 
wird�

41. Verwenden Sie für die BU3500-Serie 
ausschließlich den Akku XBTR625KSLEUN 
von Shark®�

  WARNHINWEIS 
SO VERRINGERN SIE DAS BRAND-, ELEKTROSCHOCK-, VERLETZUNGS- ODER 
BESCHÄDIGUNGSRISIKO:

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
NUR IM HAUSHALT VERWENDEN • BITTE LESEN SIE ALLE  
ANWEISUNGEN VOR DEM GEBRAUCH DIESES STAUBSAUGERS.
Um Stromschläge oder unbeabsichtigtes Einschalten zu vermeiden,  
schalten Sie das Gerät vor der Wartung aus und entfernen Sie den Ionen-Akku.
HINWEIS: Bei empfindlichen Teppichen oder Wollteppichen, insbesondere bei Schlingenpolteppichen, 
probieren Sie den Staubsauger bitte zuerst an einer unauffälligen Stelle aus, um sicherzustellen,  
dass die rotierenden Bürstenrollen die Teppichfasern nicht beschädigen oder herausziehen.
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MONTAGE DES AUTOMATISCHEN ENTLEERUNGSSYSTEMS (BU3500-SERIE)

1.  Das Saugrohr auf den Hals der Bodendüse 
schieben, bis es einrastet�

2.  Die Öffnung der Handstaubsaugerdüse an 
der Oberseite des Saugrohrs ausrichten und 
hineinschieben, bis sie einrastet�

3.  Es muss darauf geachtet werden, dass die 
Ladestation nach oben zeigt� Die Halterung 
in den Schacht auf der Vorderseite der 
Ladestation schieben, bis sie einrastet�

 
 
 

4.  Stellen Sie die Ladestation auf dem Boden 
in der Nähe einer Steckdose auf� Den 
Netzstecker in die Steckdose stecken 
und das Stromkabel anschließend in den 
Anschluss auf der Rückseite der Halterung 
stecken�

5.  Die Fugendüse kann in der Halterung auf 
der Ladestation aufbewahrt werden�

Stellen Sie für einen ordnungsgemäßen Betrieb 
sicher, dass alle Bestandteile miteinander 
verbunden und die Verbindungen fest 
eingerastet sind�

Handstaub-
sauger 

Bodendüse

2.
(Klick)

3.
(Klick)

1.
(Klick)

Stromkabel

Ladestation

Saugrohr

Halterung 

Aufbewahrung von 
Zubehör

LITHIUM-IONEN-AKKU

Laden Sie den Akku vor dem erstmaligen Gebrauch vollständig auf� Ein kompletter Ladevorgang 
dauert etwa 5 Stunden�

Mit einer vollständigen Aufladung hat das Gerät eine Laufzeit von bis zu 40 Minuten�  
Weitere Informationen finden Sie unter sharkclean.eu/support�

LAUFZEIT BEI VOLLSTÄNDIG GELADENEM AKKU

Sollten Sie Ihren Shark® Lithium-Ionen-Akku austauschen müssen, entsorgen oder recyceln Sie ihn 
gemäß den örtlichen Verordnungen und Vorschriften� In einigen Regionen ist es illegal, Lithium-
Ionen-Akkus im Hausmüll zu entsorgen� Bringen Sie verbrauchte Akkus zum Recycling in eine 
autorisierte Recyclinganlage oder ins Geschäft� Kontaktieren Sie Ihr örtliches Recyclingzentrum 
für weitere Informationen zur Entsorgung von verbrauchten Akkus�

RECYCLING DES LITHIUM-IONEN-AKKUS

LED-AKKUSTAND- UND LADEANZEIGE

HINWEIS: Die Leistung des Shark® Akkus wird wie bei allen Lithium-Ionen-Akkus im Laufe der Zeit unter die 
hundertprozentige Leistung eines neuen Akkus sinken�

Lädt

Bei einem Ladezustand von 0–74% leuchtet die LED am Akku gelb.

Bei einem Ladezustand von 75–100% leuchtet die LED am Akku grün. 

Eine weiße LED bedeutet, der Akku ist vollständig geladen.

HINWEIS: Ein kompletter Ladevorgang dauert etwa 4.5 Stunden.

Vollständig geladen

Halb geladen

Wenig geladen

Fast leer

Leer
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VERWENDUNG IHRES STAUBSAUGERS

BEDIENELEMENTE UND REINIGUNGSMODI

Drücken Sie die Taste  auf dem Display, um das 
Gerät einzuschalten� Um das Gerät auszuschalten, 
drücken Sie die Taste erneut� Drücken Sie die 
Wahltaste , um zwischen den Modi ECO, AUTO 
und BOOST zu wechseln�

POWER

In aufrechter Position lässt sich die Bodendüse 
verriegeln, so dass das Gerät selbst stehend 
aufbewahrt werden kann, sofern der Handsauger 
abgenommen wurde� Stellen Sie Ihren Fuß auf die 
Bodendüse, um die Verriegelung zu lösen und mit 
der Bodenreinigung zu beginnen�

AUFRECHTSTEHEND

Wenn sich der Staubsauger im Auto-Modus 
befindet, passt die FloorDetect-Technologie die 
Geschwindigkeit der Bürstenrolle automatisch 
an, um die jeweilige Bodenoberfläche optimal 
zu reinigen� Die LED-Anzeige an der Bodendüse 
wechselt je nach erkanntem Bodentyp die Farbe� 
Bei Hartböden leuchtet die LED-Anzeige der 
Bodendüse blau auf� Bei Teppichen leuchtet die 
Anzeige lila�

Lösen Sie den Handstaubsauger, um Überflur-
bereiche zu reinigen� Drücken Sie auf den vorderen 
Entriegelungsknopf am Handstaubsauger, wo 
er auf das Saugrohr trifft, und nehmen Sie dann 
den Handstaubsauger ab� Um ein Zubehörteil am 
Handstaubsauger zu befestigen, schieben Sie es 
in die Öffnung der Bodendüse� Drücken Sie zum 
Entfernen auf den vorderen Entriegelungsknopf  
am Handstaubsauger, wo er auf das Saugrohr trifft, 
und schieben Sie das Zubehörteil heraus�

AUTO-MODUSÜBERFLUR MIT HANDSTAUBSAUGER

VERWENDUNG IHRES STAUBSAUGERS

VERWENDUNG DER LADESTATION MIT AUTOMATISCHER ENTLEERUNG (BU3500-SERIE)

 Stellen Sie den Staubsauger in einer Abwärtsbewegung 
auf die Ladestation� Wenn er korrekt eingerastet 
ist, beginnt die automatische Entleerung� Der 
Entleerungszyklus dauert 10 Sekunden� 

Sobald der Entleerungsvorgang abgeschlossen 
ist, lädt der Staubsauger weiter auf, bis er von der 
Ladestation entfernt wird�

Um den Akku aus dem Handstaubsauger zu 
entnehmen, drücken Sie auf die Entriegelungslasche 
auf der Akkuabdeckung und schieben Sie den Akku 
heraus� Um den Akku wieder einzusetzen, schieben 
Sie ihn in das Fach im Griff, bis er einrastet�

AKKU

ENTNAHME DES AKKUSLEISER MODUS

Drücken Sie die Taste auf der Oberseite der Lade-
station, auf der ein Mond abgebildet ist� Der leise 
Modus ist nun aktiviert� Wenn die Ladestation im 
leisen Modus ist, kann der Staubsauger an der Lade-
station angebracht werden, ohne die automatische 
Entleerung zu aktivieren�

PLATZIERUNG DER TASTE FÜR DEN LEISEN MODUS
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Laden Sie das Gerät, indem Sie es auf der Ladestation 
platzieren� Vergewissern Sie sich, dass die Kontakte am 
Saugrohr auf die Kontakte an der Halterung ausgerichtet 
sind� Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist und Sie 
das Gerät wieder verwenden möchten, nehmen Sie es 
aus der Ladestation�

AUFLADEN WÄHREND DES LAGERMODUS

AUFLADEN IHRES LITHIUM-IONEN-AKKUS

HINWEIS: Wenn das Gerät richtig angeschlossen ist, blinken die Anzeigeleuchten auf dem Akku, um anzuzeigen, dass der 
Ladevorgang begonnen hat�  

HINWEIS: Das Hauptgerät wird teilweise geladen geliefert� Für eine maximale Laufzeit vor der ersten Verwendung vollständig 
aufladen (ca� 5 Stunden)� Die Akkulaufzeit wird nicht beeinträchtigt, wenn Sie das Gerät eingesteckt lassen�

Halten Sie den Akku-Entriegelungsknopf gedrückt 
und ziehen Sie dann den Akku heraus�Stecken Sie 
das Ladegerät in den Ladeanschluss am Akku� Um 
den Akku wiedereinzusetzen, schieben Sie ihn in den 
Schlitz auf der Rückseite des Handstaubsaugers�

AKKU NICHT IM STAUBSAUGER

Um den Akku im Handstaubsauger zu laden, das 
Ladegerät an eine Steckdose anschließen und dann 
den Stecker des Ladegeräts in den Ladeanschluss des 
Akkus stecken�

MIT AKKU IM STAUBSAUGER

WARTUNG DES STAUBSAUGERS

LEEREN DES STAUBBEHÄLTERS DER LADESTATION (BU3500-SERIE)

ENTLEEREN DES STAUBBEHÄLTERS DES HANDSTAUBSAUGERS

Der Staubbehälter des Docks fasst Staub und Schmutz 
von bis zu 30 Tagen� Wenn die Schmutz-Füllmarkie-
rung MAX FILL erreicht ist, muss der Staubbehälter 
der Ladestation geleert werden� Den Behälter am Griff 
herausheben, um ihn zu entnehmen�

Um den Behälter zu leeren, halten Sie ihn über den 
Mülleimer und drücken Sie den Entriegelungsknopf 
an der Seite� Der Boden öffnet sich und der Schmutz 
kann entfernt werden�

Um den Staubbehälter des Handstaubsaugers zu 
entleeren, schalten Sie den Strom aus und halten  
Sie den Handstaubsauger über den Mülleimer� 
Drücken Sie den Entriegelungsknopf� Der Deckel  
des Staubbehälters öffnet sich und der Schmutz  
fällt heraus�

MAXMAX

MAXMAX
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Drücken Sie bei geöffnetem Staubbehälter und ausge-
schaltetem Strom beide Entriegelungsknöpfe und schie-
ben Sie den Staubbehälter aus dem Handstaubsauger�

Drücken Sie auf die beiden Laschen seitlich am Filterge-
häuse und ziehen Sie den Filter heraus� Um den Filter zu 
reinigen, spülen Sie ihn nur mit Wasser ab und lassen Sie 
ihn 24 Stunden an der Luft trocknen, bevor Sie ihn wieder 
einsetzen�Um den Filter wieder einzusetzen, schieben 
Sie ihn zurück in das Gehäuse und schieben das Gehäuse 
dann wieder in die richtige Position�

WARTUNG DES STAUBSAUGERS

 Um den Staubbehälter gründlich zu reinigen, 
schieben Sie den Entriegelungsknopf, bis sich der 
Deckel vollständig öffnet� Wischen Sie Staub und 
Schmutz mit einem trockenen Tuch ab und spülen Sie 
den Behälter dann mit Wasser aus� Verwenden Sie ein 
feuchtes Tuch, um eventuelle Schmutzrückstände zu 
entfernen� Lassen Sie den Staubbehälter mindestens  
24 Stunden lang an der Luft vollständig trocknen, 
bevor Sie ihn wieder einsetzen�

REINIGUNG DES STAUBBEHÄLTERS UND DER FILTER

WICHTIG: Zur Reinigung der Filter KEINE Seife verwenden� Verwenden Sie nur Wasser� Der Staubsauger hat ohne den Motornachfilter 
keine Saugkraft� Stellen Sie sicher, dass alle Filter vor der Verwendung eingesetzt sind�

WARTUNG DES STAUBSAUGERS

5.  Klopfen Sie losen Schmutz ab und wischen 
Sie die Bürstenrolle anschließend mit einem 
trockenen Handtuch ab� Waschen Sie die 
Bürstenrolle bei Bedarf von Hand ab� Verwenden 
Sie dazu nur Wasser und lassen Sie sie mind� 
24 Stunden lang an der Luft vollständig trocknen�

6.  Wenn die Bürstenrolle trocken ist, setzen Sie sie 
wieder in die Bodendüse ein, indem Sie sie in die 
Bodendüse schieben, bis sie einrastet�

WARTUNG DER BODENDÜSE

POWERFIN BODENDÜSE

1. Schalten Sie den Staubsauger aus�
2.  Drücken Sie auf den Entriegelungsknopf zum 

Abnehmen der Bodendüse, um sie vom Saugrohr 
zu lösen� 

3.  Drücken Sie auf den Entriegelungsknopf der 
Bürstenrolle und schieben Sie die Bürstenrolle 
aus der Bodendüse�

4.  Entfernen Sie sämtliche Blockaden und Schmutz 
von der Bürstenrolle und der Bodendüse�

Reinigen Sie Ihre Filter für bestmögliche Ergebnisse mindestens einmal im Monat und ersetzen Sie die Filter regelmäßig� Um die Filter zu reinigen, spülen Sie sie AUSSCHLIESSLICH mit kaltem 
Wasser ab, denn Reinigungsmittel könnten Schäden verursachen� Lassen Sie alle Filter mindestens 24 Stunden lang an der Luft trocknen, bevor Sie diese wieder in den Staubsauger 
einsetzen, damit keine Flüssigkeiten in die elektrischen Bauteile eintreten� Durch die Wartung Ihrer Abluft-Schaumstofffilter stellen Sie eine erfolgreiche automatische Entleerung sicher�

REINIGUNG DES FILTERS DER LADESTATION MIT AUTOMATISCHER ENTLEERUNG (BU3500-SERIE)

Um auf den Filter in der Ladestation zuzugreifen, 
entfernen Sie die Filterabdeckung� Drücken Sie den 
Knopf an der Unterseite der Filterabdeckung, kippen 
Sie die Abdeckung und heben Sie sie ab� Entfernen Sie 
den Filter aus der Ladestation� Nachdem der Filter 
abgespült und getrocknet wurde, setzen Sie ihn ein, 
indem Sie ihn in die Ladestation einsetzen und die 
Filterklappe wieder anbringen�

Um an den Abluft-Schaumstofffilter mit automatischer 
Entleerung zu gelangen, entfernen Sie den Staubbehälter� 
Bevor Sie den Abluft-Schaumstofffilter entnehmen, 
saugen Sie feinen Schmutz von der Oberfläche ab� Heben 
Sie den Abluft-Schaumstofffilter aus der Ladestation und 
spülen Sie ihn ausschließlich mit Wasser ab (keine Seife 
verwenden)� Lassen Sie den Filter vollständig an der Luft 
trocknen, bevor Sie ihn wieder einsetzen�

D
EU

TS
C

H



33sharkclean.eu32 sharkclean.eu

WARTUNG DES STAUBSAUGERS

Wenn Sie beim Staubsaugen über einen harten oder spitzen Gegenstand fahren oder während des Saugens 
eine Geräuschänderung feststellen, prüfen Sie den Staubsauger auf Blockaden oder Gegenstände, die sich in 
der Bürstenrolle verfangen haben könnten�

Überprüfen des Handstaubsaugers  
auf Blockaden:

1.  Schalten Sie den Staubsauger aus�

2.  Nehmen Sie den Handstaubsauger  
vom Saugrohr�

3.  Überprüfen Sie alle Ansaugöffnungen 
zum Staubbehälter und entfernen Sie 
ggf� Schmutz und Blockaden�

Überprüfung auf Blockaden 
in der Halterung:

1.  Trennen Sie die Ladestation von der 
Steckdose�

2.  Nehmen Sie den Staubsauger von der 
Ladestation�

3.  Drücken Sie auf die Verriegelung auf der 
Rückseite der Halterung und nehmen Sie 
diese aus der Ladestation�

4.  Überprüfen Sie das Ende der der 
Halterung und die Oberseite der 
Ladestation auf Schmutz oder Blockaden�

Überprüfen des Saugrohrs  
auf Blockaden:

1. Schalten Sie den Staubsauger aus�

2.  Nehmen Sie den Handstaubsauger und 
die Bodendüse vom Saugrohr ab�

3.  Prüfen Sie beide Enden des Saugrohrs 
auf Blockaden und Schmutz�

4.  Beseitigen Sie ggf� Schmutz und 
Blockaden�

Überprüfen der Ladestation auf Blockaden:

1.  Trennen Sie die Ladestation von der 
Steckdose�

2.  Nehmen Sie den Staubsauger von der 
Ladestation�

3.  Nehmen Sie den Staubbehälter aus der 
Ladestation�

4.  Überprüfen Sie den Ausgang auf Schmutz 
oder Blockaden�

Überprüfen der Bodendüse  
auf Blockaden:

1.  Schalten Sie den Staubsauger aus�

2.  Lösen Sie das Saugrohr von der 
Bodendüse�

3.  Drücken Sie auf den Entriegelungsknopf 
der Bürstenrolle und schieben Sie die 
Bürstenrolle aus der Bodendüse�

4.  Entfernen Sie sämtliche Blockaden und 
Schmutz von der Bürstenrolle und der 
Bodendüse�

5.  Schieben Sie die Bürstenrolle zurück in 
die Bodendüse und stellen Sie sicher, 
dass alles ausgerichtet und in Position ist�

ÜBERPRÜFEN DES STAUBSAUGERS AUF BLOCKADEN

ÜBERPRÜFEN AUF BLOCKADEN IN DER LADESTATION MIT 
AUTOMATISCHER ENTLEERUNG (BU3500-SERIE)

Der Staubsauger saugt keinen Schmutz auf. Keine Saugkraft oder nur geringe Saugkraft. Die dritte Anzeigeleuchte am 
Handstaubsauger leuchtet gelb. 
(Nähere Informationen finden Sie im Abschnitt Prüfen auf Blockaden.)

1�  Staubbehälter ist evtl� voll; leeren Sie den Staubbehälter�
2� Prüfen Sie die Bodendüse auf Blockaden und entfernen Sie diese ggf�
3� Entfernen Sie alle Fäden, Teppichfasern oder Haare, die sich um die Bürstenrolle verfangen haben�
4� Überprüfen Sie die Verbindung zwischen Handstaubsauger und Saugrohr auf Blockaden und entfernen Sie diese ggf�
5�  Prüfen Sie die Filter; diese müssen evtl� gereinigt werden� Folgen Sie den Anweisungen zum Spülen und vollständigen Lufttrocknen 

der Filter, bevor Sie diese wieder einsetzen�

Staubsauger hebt Teppichteile oder Läufer hoch.
1�  Vergewissern Sie sich, dass der Boost-Modus nicht aktiviert ist� Bitte saugen Sie vorsichtig über Teppichteile oder Läufer mit 

empfindlichen genähten Kanten�
2� Schalten Sie das Gerät aus, um es vom Teppich zu lösen, und starten Sie es dann erneut�

Die Bürstenrolle in der Bodendüse dreht sich nicht.
1�  Schalten Sie den Staubsauger sofort aus� Beseitigen Sie alle Blockaden, bevor Sie den Staubsauger wieder einschalten�  

Achten Sie darauf, dass der Handstaubsauger weit genug nach hinten geneigt ist, damit die Bürstenrolle während der Benutzung 
Bodenkontakt hat�

2�  Falls an der Bodendüse vorhandene Leuchten nicht aufleuchten, besteht ein Verbindungsfehler zwischen Handstaubsauger, 
Saugrohr und Bodendüse� Versuchen Sie, die Teile abzunehmen und wieder anzuschließen� 

Der Staubsauger schaltet sich selbsttätig aus.
Der Staubsauger kann sich in verschiedenen Fällen selbsttätig ausschalten, zum Beispiel bei Blockaden, Problemen mit dem Akku und 
Überhitzung� Falls sich der Staubsauger selbsttätig ausschaltet, führen Sie folgende Schritte durch:
1�  Schalten Sie den Staubsauger ein und überprüfen Sie die Anzeigeleuchten des Akkus auf dem Handstaubsauger� Wenn ein 

Aufladen erforderlich ist, vergewissern Sie sich, dass der Staubsauger ausgeschaltet ist, bevor Sie ihn an das Ladegerät anschließen�
2� Leeren Sie den Staubbehälter und reinigen Sie die Filter (siehe Abschnitte Reinigen des Staubbehälters und Filters)�
3� Überprüfen Sie Saugrohr, Zubehör sowie Ansaugöffnungen und entfernen Sie sämtliche Blockaden�
4�  Lassen Sie das Gerät und den Akku mindestens 45 Minuten lang abkühlen, bis sie wieder Zimmertemperatur erreicht haben�
5� Drücken Sie den Ein/Aus-Schalter, um den Staubsauger erneut zu starten�

Anzeigeleuchten des Akkus am Handstaubsauger blinken.
•  Der Leuchtring an der Bodendüse blinkt rot (Abb� A): Bodendüse  

verstopft� (Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt  
„Wartung des Staubsaugers“�)

Wenden Sie sich unter www�sharkclean�eu an den Kundendienst,  
wenn eine der unten aufgeführten Situationen auftritt:
•  ECO- und BOOST-LEDs blinken (Abb� B): 

Überstrom oder Kurzschluss�

•  Alle LEDs außer ECO blinken (Abb� C):  
Motor überhitzt�

•  Alle LEDs außer ECO und AUTO blinken  
(Abb� D): Drehzahlüberschreitung�

•  Alle LEDs außer BOOST und AUTO blinken  
(Abb� E): Kommunikation�

•  Die AUTO- und BOOST-LEDs blinken (Abb� F):  
Möglicherweise liegt ein elektrisches Problem mit der Bodendüse vor�

FEHLERDIAGNOSE UND -BEHEBUNG

WARTUNG DES STAUBSAUGERS

WARNHINWEIS: Um Stromschläge oder unbeabsichtigtes Einschalten zu vermeiden, 
schalten Sie das Gerät vor der Wartung aus und entfernen Sie den Akku.

HINWEIS: Sollte der Staubsauger noch immer nicht ordnungsgemäß funktionieren, kontaktieren Sie den Kundendienst unter sharkclean�eu

Abb� C

Abb� A

Abb� E Abb� F

Abb� D

Abb� B
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WEITERE ZUBEHÖRTEILE VERFÜGBAR AUF SHARKCLEAN.EU

HINWEIS: Nicht alle Geräte kommen mit dem kompletten Zubehör� Lesen Sie für die Konfiguration Ihres Geräts die 
Kurzanleitung auf der Verpackungsbox� Wenn Sie weiteres Zubehör bestellen möchten, besuchen Sie sharkclean.eu

A  Fugendüse
B  Staub-Fugendüse
C  Polster-Aufsatz 
D  Breiter Polster-Aufsatz 
E  Tierhaar-Aufsatz
F  Ersatzakku
G  Handstaubsauger-Vormotorfilter
H  Ladestation mit automatischer Entleerung  
 Anti-Allergen-Nachmotorfilter (BU3500-SERIE)
I   Abluft-Schaumstofffilter mit automatischer 

Entleerung (BU3500-SERIE)

D

C

B

A

E

FÜNF (5) JAHRE EINGESCHRÄNKTE GARANTIE BU3500-SERIE

F

G

H

I

Wenn Sie als Verbraucher ein Produkt in Deutschland kaufen, erhalten Sie automatisch Ihre gesetzlichen Gewährleistungsrechte hinsichtlich der Mangelfreiheit 
des jeweiligen Produktes� Sie können diese gesetzlichen Rechte Ihrem Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben, gegenüber geltend machen oder 
uns gegenüber, sofern Sie das Produkt direkt bei Shark® erworben haben� Die Inanspruchnahme dieser gesetzlichen Rechte ist unentgeltlich� 
Allerdings haben wir bei Shark® so großes Vertrauen in die Qualität unserer Produkte, dass wir Ihnen eine zusätzliche Herstellergarantie von fünf (5) Jahren bieten 
(2 Jahr standardmäßig plus 3 Jahre bei erfolgter Registrierung)� Diese Garantie schränkt Ihre gesetzlichen Rechte aus dem Kaufvertrag mit dem Einzelhändler, bei 
dem Sie das Produkt erworben haben, oder die Verpflichtungen Ihres Einzelhändlers aus dem  Kaufvertrag mit ihm nicht ein� Das gilt auch gegenüber uns, wenn 
Sie das Produkt direkt von Shark® erworben haben�
Nachfolgend werden die Bedingungen und der Umfang unserer Herstellergarantie beschrieben, die SharkNinja Germany GmbH, Rotfeder-Ring 9, 60327 
Frankfurt am Main (Deutschland)gibt� 
Shark®-Garantie
Ein Haushaltsgerät bedeutet eine beträchtliche Investition� Ihr neues Gerät sollte daher so lange wie möglich funktionieren� Die Garantie spielt dabei eine wichtige 
Rolle und spiegelt wider, wie viel Vertrauen der Hersteller in sein Produkt und die Herstellungsqualität hat�
Wie lang ist die Garantie auf unsere Produkte?
Da wir großes Vertrauen in unser Design und die Qualitätskontrolle setzen, ist die Garantie für Ihr Produkt für eine Dauer von von fünf (5) Jahren bieten (2 Jahr 
standardmäßig plus 3 Jahre bei erfolgter Registrierung)�
Wo ist die Garantie räumlich gültig?
Bitte beachten Sie, dass die zweiJahres-Garantie für alle Produkte Geltung hat, die bei einem Händler (online und offline) mit Sitz in der EU gekauft wurden�
Wie mache ich die Garantie geltend?
Die Registrierung der Garantie ist keine Voraussetzung für die Geltendmachung der zwei standardmäßig gewährten zwei-Jahres-Garantie� Nach erfolgter 
Registrierung gewähren wir Ihnen aber drei (3) weitere Jahre Garantie� Wenden Sie sich hierzu bitte an unseren Kundendienst� Unsere Kundendienst-Helpline 
(0800 000 9063) ist von Montag bis Freitag von 9�00 bis 18�00 Uhr für Sie da� Der Anruf ist kostenlos, und Sie werden sofort zu einem Mitarbeiter von uns  
durchgestellt� Halten Sie hierzu auch bitte Ihren Kaufbeleg bereit� Bitte bewahren Sie den Kaufbeleg immer auf� Wenn ein Garantiefall eintritt, brauchen wir den 
Kaufbeleg, um zu prüfen, ob die Informationen, die Sie uns gegeben haben, korrekt sind� Wenn Sie keinen gültigen Kaufbeleg vorlegen können, verlieren Sie 
dadurch Ihren Garantieanspruch�
Sie können unserem Kundendienst auch eine E-Mail an kundendienst-de@sharkninja�com schicken� Bitte fügen Sie auch hier eine Kopie Ihres Kaufbeleges bei und 
schildern Sie uns Ihren Garantiefall so detailliert wie möglich�
Wenn Sie uns mit einem Garantieanspruch kontaktieren, werden wir in erster Linie entsprechende Fehlerbehebungsmaßnahmen mit Ihnen durchführen und, je 
nach Ergebnis, den weiteren Verlauf mit Ihnen besprechen� In den meisten Fällen werden wir Ihnen Ersatzteile schicken oder Ihr Gerät komplett ersetzen, falls der 
Fehler nicht mit einem Ersatzteil gelöst werden kann�
Sie erhalten auch Online-Unterstützung unter www.sharkclean.eu
Wie registriere ich meine Garantie?
Sie können Ihre Garantie innerhalb von 28 Tagen ab dem Kaufdatum online registrieren�
Um Zeit zu sparen, halten Sie bitte die folgenden Informationen zu Ihrem Gerät bereit:
• Modellnummer
• Seriennummer (falls verfügbar)
• Kaufdatum des Produkts (Kauf- oder Lieferbeleg)
Um sich zu registrieren, besuchen Sie bitte www.sharkclean.eu
Welche Vorteile habe ich von der Registrierung meiner Garantie?
Wenn Sie Ihre Garantie aber registrieren, können Sie auch unseren Newsletter mit Tipps, Ratschlägen und Gewinnspielen abonnieren� Über den Newsletter 
erhalten Sie aktuelle Nachrichten zu neuen Technologien und Produkten von Shark� Wenn Sie Ihre Garantie online registrieren, erhalten Sie sofort eine 
Bestätigung, dass Ihre Daten bei uns eingegangen sind�
Details zu unserer Datenschutzrichtlinie finden Sie unter www.sharkclean.eu
Was wird durch die Garantie abgedeckt?
Reparatur oder Ersatz Ihres Produkts (nach Wahl von uns), einschließlich aller Teile und der Arbeitszeit bei Konstruktions-, Material- und Verarbeitungsfehlern 
(inklusive Transport- und Versandkosten)� 
Was wird durch die Garantien nicht abgedeckt?
• Normaler Verschleiß�
•  Versehentliche Beschädigungen, Fehler, verursacht durch fahrlässigen Gebrauch oder nachlässige Pflege, Fehlbedienung, Vernachlässigung, achtlose oder 

unsachgemäße Handhabung des Küchengerätes, die nicht in Übereinstimmung mit den Anweisungen in der mitgelieferten Bedienungsanleitung von Shark® 
zu Ihrem Gerät erfolgt�

•  Gebrauch des Küchengerätes zu anderen Zwecken als dem normalen Gebrauch im Haushalt�
•  Der Gebrauch von Teilen, die nicht in Übereinstimmung mit den Anweisungen in der Bedienungsanleitung montiert oder installiert wurden�
•  Verwendung von Teilen und Zubehör, die keine Originalkomponenten von Shark® sind�
•  Fehlerhafte Installation (außer, wenn die Installation von Shark® durchgeführt wurde)�
•  Wenn Reparaturen oder Änderungen, die nicht von Shark® und seinen Handelsvertretern oder Vertragshändlern, sondern von Dritten durchgeführt wurden, 

es sei denn, Sie können nachweisen, dass die Reparaturen oder Änderungen, die von anderen durchgeführt wurden, nicht mit dem Mangel zusammenhängen, 
für den Sie die erweiterte Garantie ausüben�

Was geschieht, wenn meine Garantie ausläuft?
Shark® stellt keine Geräte her, die nur für eine begrenzte Zeit funktionieren� Wir wissen es zu schätzen, wenn Kunden ihr Küchengerät auch nach Ablauf der 
Garantiefrist reparieren lassen möchten� Bitte kontaktieren Sie in diesem Falle unsere Kundendienst-Helpline unter der Rufnummer (Deutschland: +49 800 
0009063, Österreich: +43 800 002105), und fragen Sie nach unserem Kundenprogramm für abgelaufene Garantien�
Wo kann ich Originalersatzteile und Originalzubehör von Shark® kaufen?
Ersatzteile und Zubehör von Shark® werden von denselben Ingenieuren entwickelt, die auch Ihr Shark-Küchengerät entwickelt haben� Die vollständige Palette der 
Ersatz- und Zubehörteile von Shark® für alle Shark-Geräte finden Sie unter www�SharkClean�eu�
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FÜNF (5) JAHRE EINGESCHRÄNKTE GARANTIE BU3500-SERIENOTIZEN

 

ZWEI (2) JAHRE EINGESCHRÄNKTE AKKU-GARANTIE

Wenn Sie als Verbraucher ein Produkt in Deutschland kaufen, erhalten Sie automatisch Ihre gesetzlichen 
Gewährleistungsrechte hinsichtlich der Mangelfreiheit des jeweiligen  Produktes� Sie können diese gesetzlichen 
Rechte Ihrem Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben, gegenüber geltend machen oder uns 
gegenüber, sofern Sie das  Produkt direkt bei Shark® erworben haben� Die Inanspruchnahme dieser gesetzlichen 
Rechte ist unentgeltlich� Allerdings haben wir bei Shark® so großes Vertrauen in die Qualität  unserer Produkte, 
dass wir Ihnen eine zusätzliche Herstellergarantie von zwei (2) Jahren bieten� Diese Garantie schränkt Ihre 
gesetzlichen Rechte aus dem Kaufvertrag mit dem  Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben, oder 
die Verpflichtungen Ihres Einzelhändlers aus dem Kaufvertrag mit ihm nicht ein� Das gilt auch gegenüber uns, 
wenn  Sie das Produkt direkt von Shark® erworben haben� Nachfolgend werden die Bedingungen und der Umfang 
unserer Herstellergarantie beschrieben, die SharkNinja Germany GmbH,  Rotfeder-Ring-9, 60327 Frankfurt am Main 
(Deutschland) gibt� 
Jedes Shark®-Gerät besitzt eine Garantie auf kostenlose Teile und Arbeitszeit� Unsere Kundendienst-Helpline (0800 
000 9063) ist von Montag bis Freitag von 9�00 bis 17�00 Uhr für  Sie da� Der Anruf ist kostenlos, und Sie werden 
sofort zu einem Mitarbeiter von Shark® durchgestellt� Online-Support finden Sie auch unter www�Sharkclean�eu�

WICHTIG
•  Die Herstellergarantie für den Akku gilt für zwei (2) Jahre ab dem Lieferdatum�
•  Bitte bewahren Sie den Kaufbeleg immer auf� Wenn ein Garantiefall eintritt, benötigen wir Ihren Kaufbeleg, um 

zu prüfen, ob die Informationen, die Sie uns gegeben haben, korrekt sind� Ohne gültigen Kaufbeleg kann Ihr 
Garantieanspruch erlöschen�

Wie lang ist die Garantiezeit für Akkus der neuen Shark-Geräte?
Da wir großes Vertrauen in unsere Konstruktion und Qualitätskontrolle setzen, beträgt die Garantie für den Akku / die 
Akkus Ihres neuen Shark-Staubsaugers insgesamt zwei Jahre�
Die Garantiebedingungen zur Inanspruchnahme der Garantie für den „SHARK® Kabelllosen Staubsauger BU3500 
gelten entsprechend�

Deutschland: +49 800 0009063
Österreich: +43 800 002105
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TRYKT I KINA 
GEDRUCKT IN CHINA 

PRINTED IN CHINA 
IMPRESO EN CHINA 

IMPRIMÉ EN CHINE 
STAMPATO IN CINA 
GEDRUKT IN CHINA 

TRYKKET I KINA 
IMPRESSO NA CHINA 

TRYCKT I KINA 
PAINETTU KIINASSA

BU3500EU_IB_MP_240322_MV2

Illustrationerne kan afvige fra det aktuelle produkt� Vi bestræber os hele 
tiden på at forbedre vores produkter, og derfor kan specifikationerne i denne 
vejledning blive ændret uden varsel� 
© 2024  SharkNinja Operating LLC� FLOOR DETECT og SHARK er 
registrerede varemærker tilhørende SharkNinja Operating LLC i EU� i EU�

SharkNinja Europe Limited, 
1st/2nd Floor Building 3150, Thorpe Park, 
Century Way, Leeds, England, LS15 8ZB 
+44 (0)800 862 0453 
www�sharkclean�co�uk

SharkNinja Germany GmbH, 
Rotfeder-Ring 9, 
60327 Frankfurt am Main, 
Germany 
www�sharkclean�eu

Kuvat saattavat näyttää erilaisilta kuin varsinainen tuote� Pyrimme jatkuvasti 
parantamaan tuotteitamme� Siksi tässä annetut tiedot voivat muuttua milloin 
tahansa ilman erillistä ilmoitusta� 
© 2024  SharkNinja Operating LLC� FLOOR DETECT ja SHARK ovat SharkNinja 
OperatingLLC -yhtiön Euroopan unionissa rekisteröityjä tavaramerkkejä�

SharkNinja Europe Limited, 
1st/2nd Floor Building 3150, Thorpe Park, 
Century Way, Leeds, England, LS15 8ZB 
+44 (0)800 862 0453 
www�sharkclean�co�uk

SharkNinja Germany GmbH, 
Rotfeder-Ring 9, 
60327 Frankfurt am Main, 
Germany 
www�sharkclean�eu

Illustrationerna kan avvika från den verkliga produkten� Vi strävar konstant efter 
att förbättra våra produkter, därför kan specifikationerna i detta dokument 
ändras utan föregående meddelande�
© 2024 SharkNinja Operating LLC� FLOOR DETECT och SHARK® är registrerade 
varumärken som tillhör SharkNinja Operating LLC i EU�

SharkNinja Europe Limited, 
1st/2nd Floor Building 3150, Thorpe Park, 
Century Way, Leeds, England, LS15 8ZB 
+44 (0)800 862 0453 
www�sharkclean�co�uk

SharkNinja Germany GmbH, 
Rotfeder-Ring 9, 
60327 Frankfurt am Main, 
Germany 
www�sharkclean�eu

As ilustrações podem diferir do produto real� Melhoramos continuamente  
os nossos produtos� Assim, as especificações aqui contidas estão sujeitas  
a alterações sem aviso prévio� 
© 2024 SharkNinja Operating LLC� FLOOR DETECT e SHARK®  
são marcas registadas na União Europeia da SharkNinja Operating LLC�

SharkNinja Europe Limited, 
1st/2nd Floor Building 3150, Thorpe Park, 
Century Way, Leeds, England, LS15 8ZB 
+44 (0)800 862 0453 
www�sharkclean�co�uk

SharkNinja Germany GmbH, 
Rotfeder-Ring 9, 
60327 Frankfurt am Main, 
Germany 
www�sharkclean�eu

Illustrasjonene kan avvike fra det faktiske produktet� Vi tilstreber hele tiden å 
forbedre produktene våre, derfor kan spesifikasjonene nevnt her bli endret uten 
videre varsel� 
© 2024  SharkNinja Operating LLC� FLOOR DETECT og SHARK®  
er registrerte varemerker som tilhører SharkNinja Operating LLC i EU� LLC�

SharkNinja Europe Limited, 
1st/2nd Floor Building 3150, Thorpe Park, 
Century Way, Leeds, England, LS15 8ZB 
+44 (0)800 862 0453 
www�sharkclean�co�uk

SharkNinja Germany GmbH, 
Rotfeder-Ring 9, 
60327 Frankfurt am Main, 
Germany 
www�sharkclean�eu

De afbeeldingen kunnen afwijken van het werkelijke product� Wij streven er 
constant naar om onze producten te verbeteren; daarom zijn de specificaties in 
dit document onderhevig aan wijzigingen zonder voorafgaande kennisgeving� 
© 2024 SharkNinja Operating LLC� FLOOR DETECT en SHARK® 
zijn geregistreerde handelsmerken van SharkNinja Operating LLC in de 
Europese Unie�rijk�

SharkNinja Europe Limited, 
1st/2nd Floor Building 3150, Thorpe Park, 
Century Way, Leeds, England, LS15 8ZB 
+44 (0)800 862 0453 
www�sharkclean�co�uk

SharkNinja Germany GmbH, 
Rotfeder-Ring 9, 
60327 Frankfurt am Main, 
Germany 
www�sharkclean�eu

Il prodotto illustrato può essere diverso dal prodotto effettivo� Shark si impegna 
costantemente a migliorare i propri prodotti, pertanto le specifiche descritte nel 
presente documento possono essere soggette a modifica senza preavviso� 
© 2024 SharkNinja Operating LLC� FLOOR DETECT e SHARK® sono marchi di 
SharkNinja Operating LLC registrati nell’Unione europea�

SharkNinja Europe Limited, 
1st/2nd Floor Building 3150, Thorpe Park, 
Century Way, Leeds, England, LS15 8ZB 
+44 (0)800 862 0453 
www�sharkclean�co�uk

SharkNinja Germany GmbH, 
Rotfeder-Ring 9, 
60327 Frankfurt am Main, 
Germany 
www�sharkclean�eu

Die Abbildungen können vom tatsächlichen Produkt abweichen� Im ständigen 
Bemühen um die fortlaufende Verbesserung unserer Produkte behalten wir uns 
Änderungen der hierin enthaltenen Spezifikationen ohne Ankündigung vor� 
© 2024 SharkNinja Operating LLC� FLOOR DETECT und SHARK® sind 
eingetragene Warenzeichen in der Europäischen Union von SharkNinja 
Operating LLCannien�

SharkNinja Europe Limited, 
1st/2nd Floor Building 3150, Thorpe Park, 
Century Way, Leeds, England, LS15 8ZB 
+44 (0)800 862 0453 
www�sharkclean�co�uk

SharkNinja Germany GmbH, 
Rotfeder-Ring 9, 
60327 Frankfurt am Main, 
Germany 
www�sharkclean�eu

Illustrations may differ from actual product� We are constantly striving to 
improve our products; therefore the specifications contained herein are subject 
to change without notice� 
© 2024  SharkNinja Operating LLC� FLOOR DETECT and SHARK® are registered 
trademarks of SharkNinja Operating LLC in the European Union�

SharkNinja Europe Limited, 
1st/2nd Floor Building 3150, Thorpe Park, 
Century Way, Leeds, England, LS15 8ZB 
+44 (0)800 862 0453 
www�sharkclean�co�uk

SharkNinja Germany GmbH, 
Rotfeder-Ring 9, 
60327 Frankfurt am Main, 
Germany 
www�sharkclean�eu

Las ilustraciones pueden variar con respecto al producto� Nos esforzamos 
continuamente por mejorar nuestros productos; por lo tanto, las especificaciones 
incluidas en la presente guía están sujetas a cambios sin aviso previo� 
© 2024  SharkNinja Operating LLC� FLOOR DETECT y SHARK® son marcas 
comerciales de SharkNinja Operating LLC registradas en la Unión Europea� Unido�

SharkNinja Europe Limited, 
1st/2nd Floor Building 3150, Thorpe Park, 
Century Way, Leeds, England, LS15 8ZB 
+44 (0)800 862 0453 
www�sharkclean�co�uk

SharkNinja Germany GmbH, 
Rotfeder-Ring 9, 
60327 Frankfurt am Main, 
Germany 
www�sharkclean�eu

Les illustrations peuvent être différentes du produit réel� Nous nous efforçons 
d’améliorer constamment nos produits ; par conséquent, les spécifications 
contenues dans ce manuel sont susceptibles d’être modifiées sans préavis� 
© 2024  SharkNinja Operating LLC� FLOOR DETECT et SHARK® sont des 
marques déposées de SharkNinja Operating LLC de l’Union européenne�

SharkNinja Europe Limited, 
1st/2nd Floor Building 3150, Thorpe Park, 
Century Way, Leeds, England, LS15 8ZB 
+44 (0)800 862 0453 
www�sharkclean�co�uk

SharkNinja Germany GmbH, 
Rotfeder-Ring 9, 
60327 Frankfurt am Main, 
Germany 
www�sharkclean�eu




